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Eduard, ich bin entschlossen; ich werde mich malen lassen.
Copyright by Punch

Vermitteln Sie dem Nebelspalter neue Abonnenten.
Wir sind Ihnen dafiir sehr erkenntlich.
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An die Kilometerfresser!

Waagrecht: 1 2?; 2 Telegrammvermerk: faire suivre; 3 wenn man
eins hat, ist es ja gut; 4 2222; 5 fir den Hungrigen ist sogar ein Cervelat
BN ; 6 einer der Dummheiten macht; 7 Mildtétigkeit; 8 bekannter
Ben; 9 weibliche Unterkleider (franzés.); 10 wer im Regen steht,wird es; 11
drei Schweizer griinden einen; 12 Kreuzwortratseltier; 13 22%2; 14 222,
15 wird vom Bus erledigt; 16 weiblicher Vorname; 17 Abschiedsgrufs; 18 als
sie frech geworden, simserimsimsim; 19 das franzésische und; 20 ??27227222222;
21 chemische Fabrik in Basel; 22 gehen (englisch); 23 Dorf im Kt. Aargau,
Nihe Lenzburg; 24 Doppellaut; 25 die einen wollen ihn immer zu allem
geben!; 26 nicht jeder ist ein Yogi; 27 tausend «Freunde» in der Not gehen
gehen drauf; 28 und frink; 29 Nahrungsmittel; 30 222222222; 31 wurde beim
Skifahren durch den Christiania verdrangt; 32 ein Fisch, den nicht jeder
gern hat; 33 franzésischer Artikel; 34 gleich 24 waagrecht; 35 franzésisches
personliches Firwort.

Senkrecht: 1 auf was die franzésische Dame driicki?; 2 chinesisches
Langenmah, auch Mundartbezeichnung fiir unsern Jean; 3 der franzésische
Herzog; 4 so nannte man das Zeitalter Ludwig XIV.; 5 Sommerfrische an der
Albulastrafie; 6 man wahlt lieber das Kleinere (i = 1 Buchst.); 7 hat immer
Geldsorgen; 8 Arche Noahs (latein.); 9 Buchformat; 10 maénnlicher Vorname
(amerikanisch/englisch); 11 bekannter Laufer (mit dem Kopf durch die Wand);
12 am Hammer zu finden; 13 wirklich; 14 landwirtschaftliches Gerat; 15 zwei
gleiche Konsonanten; 16 Internationaler Skisportanlaf; 17 mannlicher Vor-
name (biblisch); 18 sollte man nicht am Hut haben!; 19 Autokennzeichen von
Wallis verkehrt geschrieben; 20 Jahkarte; 21 Verriicktheit; 22 2222222222; 23
das englische Meer; 24 Randgebirge Kleinasiens; 25 nicht alle Witze sind es;
26 wird im Salon bewundert; 27 englische Schule; 28 Widerwille; 29 weib-
licher Vorname; 30 an der Lokomotive zu besichtigen; 31 schéner Schweizer
Pafs; 32 bekannt ist das faule; 33 siehe 23 senkrecht; 34 Initialen des Sorgen-
brechers. (ch = 1 Buchst.)

Kreuzworfritsel Nr. 36. Aufldsung: «Einen Teddybérenl»

Waagrecht: 1 Idome, 2 Einen, 3 re, 4 RF, 5 lac, 6 si, 7 ef, 8 Teddy, 9 See-
baeren, 10 Karrensalbe, 11 An, 12 ni, 13 baren, 14 Fideris, 15 bal, 16 Spa,
17 Handreichung; 18 arg, 19 rar. — Senkrecht: 1 Ha, 2 SA, 3 Bar, 4 Era,
5 Fang, 6 Bier, 7 Sternbild, 8 Die Liebe, 9 &d, 10 Bon, 11 Dankrede, 12
Mercedes, 13 er, 14 Genf, 15 tyrannisch, 16 Eli, 17 Spur, 18 NB, 19 ana, 20 Gr.
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